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ARRETE N° 4343 DU 11 SEPTEMBRE 2006
portant autorisation au titre du Code de PEnvironnement
Eau et Milieux Aquatiques

Monsieur le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de 12 Légion d’Honneur

Vu les articles 641. 642, et 644 du Code Civil :

Vu le Code de I Environnement. livie 1 — titre 1% - Eau ot Milieux Aquatiques ;

Vu la Directive 917227 1/CEE du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux urbaines résiduaires ;

Vu lafoin® 84.312 du 29/406/1984 relative 4 |a péche en eau douce et 4 ta gestion des ressources piscicoles ;
Vu le déeret n® 62.14.448 du 24/71/1962 relatif 4 Fexercice de la Police des Faux :

Vu le décret n® 65 224 du 26/03/1965 relatif a Pexercice de la Police des Faux

Vu les décrets d application n® 93.742 e1 93.743 du 29/03/1993 modifiés ;

Vu le dLC!at 0" 94-469 du 03 juin 1994 relatif 4 1a collecte of au trattement des eaux usées mentionnées aux
artictes L 372-1-1 et L 372-3 du code des communes (L 2224-8 et L 2224-10 du Code Général des
Collectivités Ierrztoriales} ;

Vu Parrété du 22 décembre 1994 modifié fixant les prescriptions techniques relatives aux ouvrages de
collecte et de traitf.mem des eaux usées mentionndes aux articles 1 2274 8 et L. 2224-10 du Code Géndral

des Collectivités Territoriales -

Vu Parrété du 22 décembre 1994 relatif 4 la surveillance des ouvrages de collecte et de traitement des eaux
usees mentionnées aux articles 1. 22248 er L 222410 duv Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu le décret du 08 décembre 1997 relatif a Fépandage des boues issues du traitement des eausx usées ;

Vu Vareété du 08 janvier 1998 modifié relatif a | “épandage de boues sur sols agricoles ;




Vu Je Schéma Directeur d"Aménagement ef de Gestion des Eaux du Bassin Rhéne-Méditerranée-Corse
approuve le 20 décembre 1996 ;

Vu le dossier déposé le 07 décembre 2005 par Monsieur fe Président du Syndicat Intercommunal & Vocation
Multiple de la Vallée du Carol ;

Vu la déclaration de recevabilité du dossier en date du 17 janvier 2006:

=

Vu Parrété préfectoral n® 1625 du 19 mai 2006 prescrivant U'ouverure de enquéte préalable 3
Pautorisation requise au titre du Code de I'Environnement (Eau et Milieux Aquatiques) et désignant
Monsicur Etienne ALLAMANDO en qualité de commissaire-enquéteur ;

Vu ["avis favorable du Commissaire-enquéteur établi a la suite de enquéte publique qui s’est déroulée du
06 tuin 2006au 20 juin 2006 inclus sur les Communes de ENVEITG. LATOUR DE CAROL, PORTA et
PORTE-PUYMORENS ;

Vu la délibération de Consell Municipal de la commune d"ENVEITG, en date du 03 acit 2006 :

Vu la délibération du Conseil municipal de la commune de PORTA en date du 14 juin 2006 :

Vu la délibération du Conseil municipal de la commune de PORTE-PUYMORENS en date du 9 juin 2006 ;
Vu I"absence de délibération du Conseil Municipal de la communes de Latour de Carol

Vu Favis des services déconcentrés consultés sur [a demande susvisée ;

Vu Pavis du Conseil Départemental de I"Environnement et des Risques Sanitaires et Technologigues, en sa

séance du 30 aoiit 2006 ;

sur proposition de Madame la Secrétaire Générale
de la préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DE L’AUTORISATION :

Sont autorisés au titre du Code de I'Environnement les travaux a entreprendre par le Syndicat 3
Vocation Multiple de la Vallée du Carol en vue de a construction d’une station d’épuration des eaux usées
intercommunale sur le territoire de la commune d"Enveitg, lieu-dit «la Vignoles sur ia parcelle n® 763. —
section B, conformément 3 "avant-projet,

Le Syndicar & Vocation Multiple de 1z Vallée du Carol est autorisé a déverser aprés épuration les
caux provenant du systeme d’assainissement dans la riviere Le CAROL.

Le projet est soumis & autorisation en application de I'article L 214.1 du Code de "Environnement

T TAN

et des décrets d"application n® 93-742 et 93-743 du 29 mars 1993 modifiés au titre des rubriques suivantes :

| Rubrigues ] [ Libellés I L Procédure
Stations d’épuration. fe flux polluant Journalier recu ou la
5.1.0. capacité de traitement journalier étant - Autorisation
. - supérieur ou égal a 120 kg de DBOs R




ARTICLE 2 — NORMES DF, REJET :

Le rejet doit répondre aux conditions suivantes normales d’exploitation pour des débits ne dépassant
pas le débit de référence :

[~ Emplacement en Lambert 1 étendu : Coordonnées approximatives

x= 564 650
v 1 715 780
2 Le débit requ ne pourra excéder @ 33,4 /s et 1 355 m'/j
3 - La charge potluante regue ne pourra excéder :
]' o Paramétres ” o Valeur journalidre’ I
- DBO; 348 ke
neo 696 kg/j
MES 522kg/j ]
NTK 87 ki
4 o

5 - Le bassin d’aération existant, d’un volume de 450 m3, sera conservé et transformé en bas
permettant le stockage par temps de pluie des surcharges hvdrauligues,

La filiere de traitement retenue est de type biofiltre.

sin tampon

6 - Les ¢chantillons moyens journaliers doivent respecter les valeurs suivantes fixées en concentrations :

[ ‘Paramétres . | Envaleur movenne mesurée . || Rendement minimun |
Demande biologique en oxygéne  (DBO) 25 mg/t 70 Y%

Demande chimique en oxvgéne (DCO) 125 mg/t 75 %
 Matiéres en suspension totale (MES) 35 my/l 90 %

Azote total Kjeldahl {NTK) 15 mg/l*

* pour une température d’efffuent supérieure ou dgale & 12°C.

80 %

7 La température de Pelfluent rejeté sera inférieure 3 30°C.

8 - Le pH des cffluents rejetés sera compris entre 6,3 et 8,5,

9 - L'effluent ne devra pas contenir de substances capables d’entrainer la destruction du poisson apres
mélange avee les eaux réceptrices 4 50 métres du point de rejet et au milieu du cours d’eau,

10 - La couleur de I"effluent rejeté ne doit pas provoquer de coloration visible du milieu récepteur.

ARTICLE 3 — AUTO-SURVEILLANCE DES OUVRAGES DE TRAITEMENT :

Le Syndicat & Vocation Multiple de la Vallée du Carol ou son délégat

aire mettra en place une auto-

surveillance des ouvrages de traitement relle que prévue par Parrété du 22 décembre 1994 refatif 4 la
surveillance des ouvrages de collecte et de traitement des eaux usées.

Les installations de mesure de débit et de prélévement devront permettre & Pexploitant ¢t au service
charge de la police des eaux de vérifier le fonctionnement de la station d’¢épuration,.




H devra étre installé
*  undispositif enregistreur de mesure du débit aval de la station d’¢puration,
*  un dispositif de prélévement automatique des caux résiduaires, a amont et a "aval de la
station d’épuration, asservi au débit. Lexploitant doit conserver au froid pendant 24
heures un double des échantillons prélevis sur la siation,

" undispositif de comptage d*événements et d estimation des débits rejetés sur fe by-pass.

Ces dispositifs seront sowmnis a I'avis préalable du service chargé de la Police des Faux.

[}

@ La fréquence des mesures effectuées sur les échantillons meyens journaliers en entrée ef en
sortie de station sera de :

| L Débit || MES ][ D80 ][ DCO || NTK | | Boues:|
4 l 4 (%) ]

i

| | |

| |

() quantité et matiéres séches.

i

IFréquenceannuelieI 363 ‘ 2 } 4 T 2

@ Les résultats seront transmis chaque mois au service chargé de la Police des Haux et a ’Agence
de ’Eau Rhone-Méditerranée-Corse, dans los formes prévues par Particle 5 de Uarréeé du 22
décembre 1994,

o Le rapport prévu a larticle $-III de arrété precité sera transmis chaque année au service
chargé de [a Police des Faux et & I"Agence de I'Fau.,
ARTICLE 4 ~ REGLES DE TOLERANCE :
Regles de tolérance par rapport aux parametres DCO, DBOS, MES.

Le nombre annuel d’échantitlons non conformes aux seuils prévus dans I'article 2-6 du présent
arrété pourra étre

[ Parametres ][ MES _|[ DBOs; || Dco |

l

I !
1 Nombre | 2 l! : f ’ I

| i

Ces paramétres devront respecter cependant les seuils suivants pour les échantillons en
dépassement, sauf pendant les périodes d’entretien et de reparation visées dans les articles 8, 9 et 10 du
présent arrété

] Paramétres - || Concentration Maximale |
_DBOs 50 mg/l j

DCO 250 mg/i %
B MES 85 mg/l B

Les concentrations en azote sont i respecter en moyenne annuelle.




ARTICLE 5 — SURVEN.LANCE DES OUVRAGES DE COLLECTE :

L exploitant évaluera la quantité annuelle de sous-produits de curage ¢t de décantation du réseau
{(matidres séches).

Les déversoirs d"orage ¢t dérivations éventuelles situés sur un troncon desting & collecter une charge
brute de pollution organigque par temps sec comprise entre 120 et 600 kg par Jour feront I'objet d’une
surveillance permettant d’estimer les périodes de déversement et fes débits rejetés.

ARTICLE 6 — FIABILISATION :

Les organes sensibles du systéme d’assainissement - pompes, automates devront étre fiabilisés. Dans
un délai de 6 mois a compter du choix du constructeur de la station dépuration, le Syndicat & Vocation
Multiple de la Valiée du Carol fournira au Service chargé de la Potice des Faux une anatyse des risques de
défaillance de la station d’épuration, de leurs effets, et des mesures qui seront prises pour remédier aux

pannes eventuelles.

La station d’épuration et les postes de refoulement doivent étre équipés d’une télésurveillance.

ARTICLE 7 - CONTROLE ;

Des contréles inopinés pourront étre effectués par le service chargé de la Police des Faux dans les
conditions {ixées par Particie 9 de Parrété du 22 décembre 1994, comprenant des prélévements et analyses
aux frais de exploitant.

ARTICLE 8 — DISPOSITIONS A PRENDRE LORS PEVENEMENTS EXCEPTIONNFELS :

Lorsque des circonstances exceptionnelles ne permettent pas d’assurer ks collecte ou le traitement
compiet des effluents, Pexploitant devra avertir immeédiatement le Préfet en lui faisant connaitre les
dispositions de surveillance renforcées ef les mesures prises pour revenir a la situation normale, et les effets
prévisibles sur la santé et "environnement.

ARTICLE Y — FLUX REJETE LORS D’EVENEMENTS EXCEPTIONNELS :

Lors de ces événements I"exploitant doit estimer le flux de matiéres poliuantes rejetées et évaluer
son impact sur fe milieu récepteur,

Cette ¢valuation porte au minimum sur le débit, la DXCO, Pazote ammoniacal aux points de rejet et
Poxygéne dissous dans le milieu récepteur,

Cette évaluation sera transmise au service chargé de la Police de ['Fau, a P'Agence de 'Eau et au
scrvice chargé de hygiéne du milieu.
ARTICLE 10 — BY-PASS ¢

La conception de Ia station d’¢puration devra permettre la réalisation des travaux de gros entretien
en periedes creuses sans arréter totalement le fonctionnement de la station d’épuration.

Des by-pass seront prévus notamment aprés les prétraitements.




ARTICLE 11 — GESTION DES NUISANCES GENEREES PAR LE PROJET

En phase de chantier, le mode d’exéeution des fravaux et leur phasage devront permettre de
maintenir une qualité de traitement au moins cgale a la qualité moyenne actuelle pendant toute la durée du
chantier, hormis pendant les périodes nécessaires aux différents basculements, raccordements et réglages
indispensables 4 la mise en wuvre du projet. Ces périodes feront I"obict d'une déclaration au service de la
police de P'ean, au moins un mois a avance.
ARTICLE 12 — AUTRES USAGERS DE L'EAU:

Le Syndicat & Vocation Multiple de la Vallée du Carol devra indemniser les usiniers irriguants et
autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par le
déversement des eaux usées,

ARTICLE 13 —~ ACCES ¢

L’accés 4 la station devra étre maintenu en bon état, et permettre le passage d’engin lourd.

ARTICLE 14 — SITE DE LA STATION :
Le site de la station devra étre maintenu en permanence en ¢état de propreté.
Lensemble des installations doit étre délimité par une cléture,

ARTICLE 15 — CONDITIONS D’EXPLOITATION ET DE TRAVAIL :

Toutes les mesures de précaution, et de protection des travailleurs devront ére prises lors de la
conception et de exploitation des ouvrages, par la prise en compte des recommandations de la Caisse
Nationale d’Assurance Maladie et par le respect des normes frangaises et curopéennes dans ce domaine,
ARTICLE 16 — FORMATION BU PERSONNEL :

Le personnel dexploitation doit avoir recu une formation adéquate lui permettant de réagir 4 toutes
les situations de fonctionnement de ia station.

ARTICLE 17 — PROTECTION DU RESEAU AEP :

Un disconnecteur hydraulique a zone de pression réduite contrélable sera installé sur I alimentation
et eau de consommation. A Pintérieur la partie réservée au personnel sera protégée du réseau d’eau
industriclie par un disconnecteur hydraulique a zone de pression réduite controlable.

ARTICLE 18 — GESTION DES BOUES :

Au plus tard & la mise en service des nouveaux ouvrages, fa collectivité devra avoir une solution
réglementaire opérationnelle pour le traitement de ses boues.

6




ARTICLE 19 — TRANSPORT DES BOUES :

Le transport des boues vers les sites d’¢épandage ou d’¢limination devra respecter toutes les régles de
conditionnement Hmitant tes nuisances lors de Ia traversée d agglomération.

ARTICLE 20 — RESEAU DE COLLECTE ®

Le programme de réhabilitation des rés caux, présenté dans la demande d’autorisation, devra étre
achevé pour le 31 décenthre 2007.

Le systéme de collecte scra réalisé conformément aux prescriptions de arrété du 22 décembre
1994, la réception sera conforme a Particle 25 de cet arréte, le procés-verbal de réception sera adrossé 4
Pentreprise chargée des travaux, au service chargé de la Police des Faux et & I’Agence de I'Fau Rhone-
Méditerranée-Corse.

ARTICLE 21 - SURVEILLANCE DES OUVRAGES DE COLLECTE :

Lexploitant réalise la surveillance des ouvrages de collecte conformément a annexe 11 de Parrété
o
du 22 décembre 1994 relatit & la surveillance des ouvrages de collecte et de traitement des eaux usées,

ARTICLE 22 - AUTORISATIONS DE DEVERSEMENT :

Dans un délai de 6 mois 3 compter de la notification du présent arréte, le Syndicat a4 Vocation
Multiple de la Vallée du Carol devra fournir au service chargé de la Police des Faux un exemplaire des
autorisations de déversement passées au tiire de Particle L 35-§ du Code de la Santé Publique avec les
usagers produisant des eaux non domestiques présentant un tmpact notable sur le systéme dassainissement.

ARTICLE 23 ~ DUREE DE L’ AUTORISATION :

La présente autorisation est donnée pour une durée de 15 ans & compter de la notification du présent
arréte,

L autorisation sera périmée au bout de deux ans a compter de sa notification, si ouverture de
chantier n’a pas été réalisée avant Pexpiration de ce délai,

ARTICLE 24 - RENOUVELLEMENT DE E’AUTORISATION ;

Si le permissionnaire désire obtenir le renouvellement de la présente autorisation, il devra dans le
delai d’un an au plus et de six mois avant la date d’expiration, formuler par €crit au Préfet, une demande
conforme a Particle 17 du décret n® 93-742 dy 29 mars 1993 relatif aux procédures d’autorisation et de
déclaration.

ARTICLE 25 — CARACTERE DE L'AUTORISATION :
L autorisation est accordée 4 titre précaire et révocable sans indemnité.

St a quelque époque que ce soit, administration decidait dans un but d’intérét geénéral notamment
du point de vue de ia lutte contre la poilution des eaux et feur régénération, dans le but de satisfaire ou de
coneilier les exigences mentionnées a Particle 19 de |a fot n® 64-1245 du 16 décembre 1964, de modifier
d’une mani¢re temporaire ou définitive Pusage des avantages accordés par le présent arrété, le
permissionnaire ne pourrait demander aucune justification ni réclamer aucune indemnité.

Toutelols, si ces dispositions venaient 4 modifier substantieilement les conditions de I"autorisation,
elies ne pourraient étre décidées qu’apres Paccomplissement des formalités réglementaires.

S




ARTICLE 206 — REMISE EN ETAT DFS LIEUX :

A Texpiration de la présente autorisation, ainsi que dans tous les cas ot elle viendrait a éire
rapportée ou révoquée, les lieux devront étre remis dans leur état initial.

En cas de non-exéeution, il y sera pourvu d’office aux frais du permissionnaire,

ARTICLE 27 — RESPECT DES REGLEMENTATIONS ET DROITS DES TIERS :

Le permissionnaire est tenu de se conformer a tous les reglements existants ou a intervenir sur la
Police de I'Eau et des milieux aquatiques.

La présente autorisation est donnée au titre des réglementations en vigueur concernant la Police de
I"Eau et des milicux aquatigues.

Elle ne dispense pas le permissionnaire d’obtenir toute autorisation ou de faire toute déclaration qui
pourrait ¢éventuellement éire nécessaire en vertu d’aulres législations ou réglementations. notamment dans le
domaine de I"agriculture, de la santé ou de Purbanisme.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés,

ARTICLE 28 — DECHEANCE U PERMISSIONNAIRE

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions preserites,
Padministration pourra, selon les circonstances, prononcer la déchéance du permissionnaire, et, dans tous
fes cas, elle prendra les mesures nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du permissionnaire, tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans Pintérét de la séeurité publigue, dans
préjudice de application des dispositions pénales relatives aux contraventions en matiére de cours d’eau.

II en sera de méme dans le cas o, apres s’¢re conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite I'état des lieux fixé par le présent réglement, sans v étre préalablement
autoris¢, ou s’il ne maintenait pas constamment les lieux en bon état.

ARTICLE 29 — NOTIFICATION ET PUBLICITE DE. LPARRETE :

Le présent arrété est transmis & Monsieur le Président da Syndicat a Vocation Multiple de 1a Vallée
du Carol, en vue ;

* delamise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
*  dela mise a disposition du public,

En outre :

*  une ampliation de Parrété sera envoyée aux communes de Porte-Puymorens, Porta, Latour
de Carol et Enveitg pour affichage en mairie pendant une durée de un mois

*  Parrété sera publié au recueil des actes administratifs de la prétecture

* unavis sera inséré aux frais du permissionnaire dans dewx Journaux locaux.




ARTICLE 30 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS :

conformément & Uarticle 29 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau et & article 14 de la loi 76-
663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de Uenvironnement, la présente
décision, soumise & un contentieux de pleine juridiction, peut étre déférée au tribunal administratif
compétent par

*  le permissionnaire dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ou le dit acte
lui a été notifié,

= les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou feurs groupements,
dans un délai de quatre ans, & compter de la publication ou de I'affichage dudit acte.

ARTICLE 31 - EXECUTION DE L’ARRETE :

Madame la Secrétaire Générale de ia Préfeciure des Pyrénées-Orientales,

Monsieur le Président du Syndicat & Vocation Multiple de la Vallée du Carol
Messieurs les Maires d’Enveitg, Porté-Puymorens, Porta et Latour-de-Carol,
Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

Monsieur le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

Monsieur le Directeur Départemental de I’Equipement,

Monsieur le Directeur Régional de PIndustrie de 1a Recherche et de I’ Fnvironnement,
Madame la Directrice Régionale de I'Environnement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale,
Signé : Anne-Gaélle BAUDOUIN

Pour ampliation,
Pour le Préfet et par délégation,
L’ Attaché, Adjoint au Chef de Bureau,




Liberts + Egahits

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DES PYRENEES ORIENTALLS

il
S T
Direction départementaie de Pagricultors
et de Iz forét des Pyrénées Orientales

]

ARRETE Ne L5 0L /oy

Fixant le stabilisateur départemental au titre de la campagne 2006 dans le département des
Pyrénées-Orientales

Le PREFET du Département des PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de 1a Légion d' Honneur

Vu le réglement (CE) N° 1257/99 du Conseil du 17 mai 1999 modifié par le réglement 1783/2003 du
Consell du 29 septembre 2003,

Vu le réglement (CE) N° §17/2004 de fa Commission du 29 avril 2004 portant modalités d’application du
réglement 1257/2003 du Conseil,

Vu TParticle R725-2 du code rural pris pour I'appiication de I'article L 725-2 du code rural relatif aux
avantages d’ordre économique accordés auyx agriculteurs

Vu le décret N° 2001-535 du 21 Juin 2604 fixant les nouvelles conditions d'atfribution des [CHN,
Vu T'arrété interministérie! du 28 juiliet 2004 reprenant le classement en zones défavorisées depuis 2001

Vi PArrété interministérie! du 28 juillet 2004 modifié fixant les conditions d’attribution des indemnités
compensatoires de handicaps naturels,

Vu i’arrété préfectoral n°3058 du 04 Aot 2004 de classement en zone défavorisée pour les communes du
département des Pyrénées-Orientales

Vu Farrété préfectoral n®4039/2005 du 10 aolt 2006 fixant le montant des ICHN pour la campagne 20086,

Sur proposition du Directeur Départemental de I'Agriculture et de a Forét,
Sur proposition de Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture des PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE

Wﬁ;ﬁ%}‘




ARTICLE 1

Sur 'ensembie du dépariement est fixé un stabilisateur budgétaire départermental permettant de
respecter la notification du droit 4 engager.

ARTICLE 2:

Le stabliisateur pour la campagne 2006 est le suivant - 54%

ARTICLE 3 :

Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture, M. le Directeur Départemental de 'Agricuiture et de la
Forét, M. le Directeur Général du CNASEA. sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
exécution du présent arrdté qui sera publié au Recueil des Actes Adminigiratifs de F'Etat du
département.

APERPIGNANfe 28 ¢

LE PREFET,




